
ROYAUME DE BELGIQUE 

--- +---
Service Public Fédéral 

Sécurité Sociale 
--- +---

Arrêté royal modifiant divers arrêtés royaux 
en vue de permettre aux travailleurs 
indépendants et aux conjoints aidants 
d'exercer certaines activités durant Ie repos 
de maternité, Ie congé d'adoption, Ie congé 
parental d'accueil et durant la période 
couverte par I'allocation de paternité et de 
naissance. 

Philippe, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, 

SALUT. 

Vu I'arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant Ie 
statut social des travailleurs indépendants, I'article 
18bis, § 2, inséré par la loi du 15 juillet 2016, § 4, 
inséré par la loi du 6 septembre 2018 et modifié par la 
loi du 21 décembre 2018, et § 5 inséré par la loi du 15 
juillet 2016 et modifié en dernier lieu par I'arrêté royal 
du 7 avril 2023 ; 

Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités coordonnée Ie 14 juillet 1994, 
I'article 86, § 3, modifié par les lois des 22 août 2002, 
29 mars 2012 et 7 mai 2019 ; 

Vu I'arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une 
assurance indemnités et une assurance maternité en 
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints 
aidants; 

Vu I'arrêté royal du 20 décembre 2006 instaurant les 
conditions d'octroi d'une allocation d'adoption en 
faveur des travailleurs indépendants ; 

KONINKRIJK BELGIE 

--- +---
Federale Overheidsdienst 

Sociale Zekerheid 
--- +---

Koninklijk besluit tot wlJzlgmg van 
verschillende koninklijke besluiten teneinde 
aan de zelfstandigen en meewerkende 
echtgenoten de uitoefening van bepaalde 
activiteiten tijdens de moederschapsrust, het 
adoptieverlof, het pleegouderverlof en tijdens 
de periode die door de vaderschaps- en 
geboorte-uitkering wordt gedekt toe te staan. 

Filip, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

ONZE GROET. 

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 
houdende inrichting van het sociaal statuut der 
zelfstandigen, artikel 18bis, § 2, ingevoegd bij de wet 
van 15 juli 2016, § 4, ingevoegd bij de wet van 6 
september 2018 en gewijzigd bij de wet van 21 
december 2018, en § 5, ingevoegd bij de wet van 15 
juli 2016 en laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 7 april 2023; 

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 86, § 3, 
gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002, 29 
maart 2012 en 7 mei 2019; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en 
een moederschapsverzekering ten voordele van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2006 
tot invoering van de toekenningsvoorwaarden van 
een adoptie-uitkering ten gunste van de 
zelfstandigen; 
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Vu I'arrêté royal du 23 mars 2019 instaurant les 
conditions d'octroi d'une allocation de congé parental 
d'accueil en faveur des travailleurs indépendants ; 

Vu I'arrêté royal du 15 décembre 2019 portant 
exécution de I'article 18bis, § 5, de I'arrêté royal n° 38 
du 27 juillet 1967 organisant Ie statut social des 
travailleurs indépendants ; 

Vu I'avis du Comité de gestion de I'assurance 
indemnités des travailleurs indépendants du Service 
des indemnités de l'lnstitut national d'assurance 
maladie-invalidité, donné Ie 25 février 2026; 

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 2019 tot 
invoering van de toekenningsvoorwaarden van een 
uitkering voor pleegouderverlof ten gunste van de 
zelfstandigen; 

Gelet op het koninklijk besluit van 15 december 2019 
tot uitvoering van artikel 18bis, § 5, van het koninklijk 
besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van 
het sociaal statuut der zelfstandigen; 

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de 
uitkeringsverzekering voor zelfstandigen van de 
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor 
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 25 
februari 2026; 

Vu I'avis du Comité Général de Gestion pour Ie statut Gelet op het advies van het Algemeen Beheerscomité 
social des travailleurs indépendants donné Ie 17 mars voor het sociaal statuut der zelfstandigen gegeven op 
2026 ; 17 maart 2026; 

Vu les avis de I'lnspecteur des Finances, donnés Ie 9 
février 2026 et Ie 5 mars 2026 ; 

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné Ie 23 avril 
2026 ; 

Vu I'analyse d'impact de la réglementation réalisée 
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15 
décembre 2013 portant des dispositions diverses en 
matière de simplification administrative; 

Vu I'avis n° xxxx du Conseil d'Etat, donné Ie xx xx 
2026, en application de I'article 84, §1 er, alinéa 1er, 2°, 
des lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 
janvier 1973; 

Gelet op de adviezen van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 9 februari 2026 en 5 maart 
2025; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van 
Begroting, d.d. 23 april 2026; 

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving 
uitgevoerd overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de 
wet van 15 december 2013 houdende diverse 
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging; 

Gelet op het advies nr. xxxx van de Raad van State, 
gegeven op xxx xxx 2026 met toepassing van artikel 
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van 
State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken 
de la Ministre des Indépendants, et de I'avis des en de Minister van Zelfstandigen, en op het advies 
Ministres qui en ont délibéré en Conseil, van de in Raad vergaderde Ministers, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS: 

Artiele 1er. L'article 93 de I'arrêté royal du 20 juillet 
1971 instituant une assurance indemnités et une 
assurance maternité en faveur des travailleurs 
indépendants et des conjoints aidants, modifié en 
dernier lieu par I'arrêté royal du 13 mai 2016, est 
complété par un paragraphe 4 rédigé comme suit : 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Artikel 1. Artikel 93 van het koninklijk besluit van 20 
juli 1971 houdende instelling van een 
uitkeringsverzekering en een 
moederschapsverzekering ten voordele van de 
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten, 
laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 
mei 2016, wordt aangevuld met een paragraaf 4, 
luidende: 



({ § 4. Pour I'application des paragraphes précédents, 
ne sont toutefois pas prises en compte à titre d'autre 
activité professionnelle visée au paragraphe 1 er à 
partir du quinzième jour à compter du jour de 
I'accouchement et peuvent donc être exercées, les 
activités dans Ie cadre: 

1 ° de I'exercice d'un volontariat au sens de la loi du 3 
juillet 2005 relative aux droits des volontaires; 

2° d'un mandat de conseiller communal ; 

3° d'un mandat de membre d'un conseil de I'action 
sociale; 

"§ 4. Worden vanaf de vijftiende dag te rekenen vanaf 
de dag van de bevalling voor de toepassing van de 
voorgaande paragrafen echter niet als andere 
beroeps activiteit bedoeld in paragraaf 1 in 
aanmerking genomen en kunnen dus worden verricht, 
de activiteiten in het kader van: 

1 ° de uitoefening van vrijwilligerswerk, bedoeld in de 
wet van 3 juli 2005 betreffende de rechten van 
vrijwilligers; 

2° een mandaat van gemeenteraadslid; 

3° een mandaat van lid van de raad voor 
maatschappelijk welzijn; 

4° d'un mandat de conseiller d'un centre public 4° een mandaat van raadslid van een openbaar 
d'action sociale; centrum voor maatschappelijk welzijn; 

5° d'un mandat de membre d'un comité spécial du 
service social ; 

6° d'un mandat de conseiller d'une zone de police; 

YO d'un mandat de membre d'un conseil de district; 

5° een mandaat van lid van een bijzonder comité voor 
de sociale dienst; 

6° een mandaat van raadslid van een politiezone; 

YO een mandaat van lid van een districtsraad; 

8° d'un mandat en tant que représentant d'une 8° een mandaat als vertegenwoordiger van een 
commune ou d'un centre public d'action sociale; gemeente of een openbaar centrum voor 

maatschappelijk welzijn; 

9° d'un mandat de conseiller provincial ; 9° een mandaat van provincieraadslid; 

10° d'un mandat en tant que représentant d'une 10° een mandaat als vertegenwoordiger van een 
province. ». provincie.". 

Art. 2. L'article 95 du même arrêté, modifié en dernier Art. 2. Artikel 95 van hetzelfde besluit, laatstelijk 
lieu par I'arrêté royal du 13 mai 2016, est complété gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 mei 2016, 
par un paragraphe 5, rédigé comme suit : wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidende: 

({ § 5. Dans Ie cadre de I'exercice du volontariat visé 
à I'article 93, § 4, 1°, une attestation de I'organisation 
auprès de laquelle la titulaire exerce Ie volontariat est 
préalablement transmise à I'organisme assureur à 
titre de pièce justificative. 

Dans Ie cadre de I'exercice d'un mandat politique visé 
à I'article 93, § 4, 8° et 10°, une copie de la décision 
du conseil communal, du conseil de I'action sociale, 
du conseil du centre public d'action sociale ou du 
conseil provincial attribuant Ie mandat concerné est 
préalablement transmise à I'organisme assureur à 
titre de pièce justificative.". 

"§ 5. In het kader van de uitoefening van 
vrijwilligerswerk bedoeld in artikel 93, § 4, 1°, wordt 
een attest van de organisatie waarbij de gerechtigde 
het vrijwilligerswerk verricht voorafgaande lijk als 
bewijs aan de verzekeringsinstelling bezorgd. 

In het kader van de uitoefening van een politiek 
mandaat bedoeld in artikel 93, § 4, 8° en 10°, wordt 
een afschrift van de beslissing van de gemeenteraad, 
de raad voor maatschappelijk welzijn, de raad van het 
openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn of de 
provincieraad tot toewijzing van het desbetreffende 
mandaat voorafgaandelijk als bewijs aan de 
verzekeringsinstelling bezorgd." 



Art. 3. Dans I'article 3, § 3 de I'arrêté royal du 20 
décembre 2006 instaurant les conditions d'octroi 
d'une allocation d'adoption en faveur des travailleurs 
indépendants, la phrase « Dans ce cadre, les activités 
visées à I'article 93, § 4, de I'arrêté royal du 20 juillet 
1971 ne sont pas réputées constituer une activité 
professionnelle, pour autant que soient accomplies, Ie 
cas échéant, les formalités prévues dans I'article 95, 
§ 5 du même arrêté. » est insérée entre la phrase 
« Pendant la période de congé d'adoption visée au 
paragraphe 1er, Ie travailleur indépendant ne peut 
exercer, à titre personnel, aucune activité 
professionnelle. » et la phrase «Dans Ie cas ou Ie 
travailleur indépendant choisit de ne pas prendre Ie 
nombre maximal de semaines prévues dans Ie cadre 
de cette période, celle-ei doit être au moins d'une 
semaine ou un multiple d'une semaine. ». 

Art. 4. Dans I'article 3, § 3 de I'arrêté royal du 23 mars 
2019 instaurant les conditions d'octroi d'une allocation 
de congé parental d'accueil en faveur des travailleurs 
indépendants, la phrase « Dans ce cadre, les activités 
visées à I'article 93, § 4, de I'arrêté royal du 20 juillet 
1971 ne sont pas réputées constituer une activité 
professionnelle, pour autant que soient accomplies, Ie 
cas échéant, les formalités prévues dans I'article 95, 
§ 5 du même arrêté. » est insérée entre la phrase 
«Pendant la période de congé parental d'accueil 
visée au § 1 er, Ie travailleur indépendant ne peut 
exercer, à titre personnel, aucune activité 
professionnelle. » et la phrase «Dans Ie cas ou Ie 
travailleur indépendant choisit de ne pas prendre Ie 
nombre maxima I de semaines prévues dans Ie cadre 
de cette période, celle-ei doit être au moins d'une 
semaine ou un multiple d'une semaine. ». 

Art. 5. L'article 2, 3°, de I'arrêté royal du 15 décembre 
2019 portant exécution de I'article 18bis, § 5, de 
I'arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant Ie 
statut soeial des travailleurs indépendants est 
complété par un alinéa rédigé comme suit : 

Art. 3. In artikel 3, § 3 van het koninklijk besluit van 20 
december 2006 tot invoering van de 
toekenningsvoorwaarden van een adoptie-uitkering 
ten gunste van de zelfstandigen wordt de zin "In dit 
kader worden de activiteiten bedoeld in artikel 93, § 4 
van het koninklijk besluit van 20 juli 1971, voor zover 
in voorkomend geval de in artikel 95, § 5 van hetzelfde 
besluit omschreven formaliteiten zijn vervuld, niet als 
beroepsactiviteit beschouwd." ingevoegd tussen de 
zin "Tijdens de periode van adoptieverlof bedoeld in 
paragraaf 1 mag de zelfstandige, ten persoonlijke titel, 
geen enkele beroepsactiviteit uitoefenen." en de zin 
"Indien de zelfstandige ervoor kiest om niet het 
toegestane maximum aantal weken van deze periode 
op te nemen, dient deze ten minste een week of een 
veelvoud van een week te bedragen.". 

Art. 4. In artikel 3, § 3 van het koninklijk besluit van 23 
maart 2019 tot invoering van de 
toekenningsvoorwaarden van een uitkering voor 
pleegouderverlof ten gunste van de zelfstandigen 
wordt de zin "In dit kader worden de activiteiten 
bedoeld in artikel 93, § 4 van het koninklijk besluit van 
20 juli 1971, voor zover in voorkomend geval de in 
artikel 95, § 5 van hetzelfde besluit omschreven 
formaliteiten zijn vervuld, niet als beroepsactiviteit 
beschouwd." ingevoegd tussen de zin "Tijdens de 
periode van pleegouderverlof bedoeld in § 1 mag de 
zelfstandige, ten persoonlijke titel, geen enkele 
beroepsactiviteit uitoefenen." en de zin "Indien de 
zelfstandige ervoor kiest om niet het toegestane 
maximum aantal weken van deze periode op te 
nemen, dient deze ten minste een week of een 
veelvoud van een week te bedragen.". 

Art. 5. Artikel 2, 3°, van het koninklijk besluit van 15 
december 2019 tot uitvoering van artikel 18bis, § 5, 
van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 
houdende inrichting van het sociaal statuut der 
zelfstandigen wordt aangevuld met een lid, luidende: 

« Ne sont pas pris en compte à titre d'activité "Worden echter niet als beroepsactiviteit beschouwd: 
professionnelle : 

1 ° I'exercice d'un volontariat au sens de la loi du 3 
juillet 2005 relative aux droits des volontaires; 

2° Ie mandat de conseiller communal ; 

3° Ie mandat de membre d'un conseil de I'action 
sociale; 

4° Ie mandat de conseiller d'un centre public d'action 
soeiale; 

1 ° de uitoefening van vrijwilligerswerk, bedoeld in de 
wet van 3 juli 2005 betreffende de rechten van 
vrijwilligers; 

2° het mandaat van gemeenteraadslid; 

3° het mandaat van lid van de raad voor 
maatschappelijk welzijn; 

4 ° het mandaat van raadslid van een openbaar 
centrum voor maatschappelijk welzijn; 



5° Ie mandat de membre d'un comité spécial du 5° het mandaat van lid van een bijzonder comité voor 
service social ; de sociale dienst; 

6° Ie mandat de conseiller d'une zone de police ; 6° het mandaat van raadslid van een politiezone; 

r Ie mandat de membre d'un conseil de district; r het mandaat van lid van een districtsraad; 

8° Ie mandat en tant que représentant d'une 8° het mandaat als vertegenwoordiger van een 
commune ou d'un centre public d'action sociale; gemeente of een openbaar centrum voor 

maatschappelijk welzijn; 

go Ie mandat de conseiller provincial ; 

10° Ie mandat en tant que représentant d'une 
province. ». 

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 1 er avril 
2026 et s'applique à toute période de repos de 
maternité, de congé d'adoption, de congé parental 
d'accueil et d'allocation de paternité et de naissance 
qui débute, au plus t6t, à cette date. 

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses 
attributions et Ie ministre qui a les Indépendants dans 
ses attributions, sant chargés, chacun en ce qui Ie 
concerne, de I'exécution du présent arrêté. 

Donné à 

PAR LE ROl: 

Le Ministre des Affaires sociales, 

go het mandaat van provincie raadslid; 

1 0° het mandaat als vertegenwoordiger van een 
provincie.". 

Art. 6 Dit besluit treedt in werking op 1 april 2026 en 
is van toepassing op elke periode van 
moederschapsrust, adoptieverlof, pleegouderverlof 
en vaderschaps-en geboorte-uitkering die, ten 
vroegste, op deze datum aanvat. 

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de 
minister bevoegd voor Zelfstandigen zijn, ieder wat 
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

VAN KONINGSWEGE: 

De Minister van Sociale Zaken, 

F. VANDENBROUCKE 

La Ministre des Indépendants, De Minister van Zelfstandigen, 






